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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Z catej tez ziemi* schodzili si¢ do Egiptu — na zakupy, do
dostowny | dostowny Jozefa, gdyz glod na calej ziemi byt srogi.)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Po zakup ziarna $ciggali tez do Jozefa mieszkancy
literacki literacki okolicznych krajow, poniewaz gtod ogarniat rowniez ich
ziemie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona I ze wszystkich krajow przyjezdzano do Egiptu, by
literacki Biblia Gdanska kupowac zywnosé od Jozefa, bo wzmogt sie glod na calej
ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska I ze wszystkiej ziemi przyjezdzano do Egiptu, kupowac
literacki zywnos$¢ od Jozefa; bo sie byt zmocnit gtod po
wszystkiej ziemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba I wszytkie prowincje przyjezdzaly do Egiptu, aby
literacki Wujka kupowaty Zzywno$¢, a nedze niedostatku ulzyly.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Ze wszystkich krajow ludzie przybywali do Egiptu, by
literacki kupowac zboze od Jozefa, gdyz glod wzmagat sie na
calej ziemi.
BW Przektad Biblia Warszawska | Ze wszystkich stron ziemi przychodzili ludzie do Egiptu,
literacki do Jozefa, aby zakupi¢ zboza, gdyz wielki gtod byt na
calej ziemi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Ze wszystkich tez krajow przybywano do Egiptu, aby
literacki kupowac¢ zboze od Jozefa, bo na calej ziemi byt wielki
glod.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ze wszystkich krajow ludzie przychodzili do Egiptu, aby
literacki od Jozefa kupowacé zboze, bo gtdd wzmagat sie na calej
ziemi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wszystkie kraje podazaty do Egiptu, by od Jozefa kupi¢
literacki zboze, gdyz gtdd srozyl si¢ na catym $wiecie.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | I caty $wiat przychodzit do Egiptu, kupowac od Josefa,
literacki bo na calej ziemi narastat gtod.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit i Bci kpainu npuitim 1o €runty Kynysatu y Hocuoa,
literacki nepexian YBT 60 roJI0/1] 3aBOJIOIIB MO BCill 3eMUIi.
Pagaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Takze ze wszystkich krajow przybywali do Micraim, aby
dynamiczny | Gdanska kupowa¢ zboze u Josefa; gdyz glod jeszcze bardziej sig
wzmagat na catej ziemi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ponadto ludzie z catej ziemi przychodzili do Egiptu, by
dynamiczny | Swiata kupowa¢ od Jozefa, gdyz ta klgska glodu srozyla si¢ na

catej ziemi.
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